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COMERCIANTES PORTUGUESES E MISSIONARIOS NO JAPAO

Jorge Henrique Cardoso Lead

Resumo: Este artigo tem por objetivo analisar as relagcéescabperacdo entre os
mercadores portugueses e 0S missionarios no eacomtn a civilizagdo japonesa ao
longo da segunda metade do século XVI. Este caspagtitular nos faz pensar que
apesar da diferenca dos interesses desses do@sgogiais, ambos precisavam um do
outro para sobreviver no Além-mar. Os mercadoregm@bespaco para as relacdes
politicas e davam suporte logistico aos padressJaissionarios encarregavam-se de
aproximar os mercadores da populacdo local. Pasniratuar como mediadores
culturais capazes de traduzir os sistemas cultdea@vilizacao japonesa.
Palavras-Chave: Histéria dos Jesuitas no Oriente XVI. Jesuitas apad XVI.
Mediagbes Culturais.

Abstract: This article aim to analyze the co-operation lestw Portuguese merchants
and the missionaries meeting the Japanese civlizaiuring the second half of 16
Century. While the merchants were opened the pslitontacts with the Japanese
nobility, the missionaries were able to approach nlative people, when the priests
translated their cultural systems.

Key-Words: Jesuits in the Far Eastl@esuits in Japan in #6Cultures Mediations.

E possivel dizer que campos do conhecimento fimmticomo os da ciéncia
politica e o das relagdes internacionais tém dddigmrte de seus estudos aos temas
referentes a expansdo ultramarina européia do séfdl e XVI, na tentativa de
promover modelos comparativos que possam delimeamarco historico das relacdes
politicas e econbmicas em escala global. Porémyresitmais renomados como
Raymond Aron considera tal comparagao um exagegurlo esse autor, ndo se pode
falar de relagbes internacionais antes da criag® eftados-nacdes, oriundos dos

acordos diplométicos desenrolados na Paz de Wastél24 de outubro de 1648
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No que se refere a historiografia do além-mar $endado maior preocupacao
de seus estudos para os pontos de conexado e daeamlpamarino portugués. Autores
como Charles Boxer, Luiz Felipe Thomaz, FrancisethBncourt, A.J. Russel-Wood,
Kirti Chaudhuri e Jorge Flores, por exemplo, tratansriacdo do império portugués
como fruto de planejamentos distintos, porém cdesetizram distintos, pois partiam da
premissa dos interesses privados de cada estaneeot@rentes, pois cada um desses
interesses se relacionava com o objetivo do reimugués.

Estendendo nosso campo de reflexdo, podemos @azacta descoberta do
mundo pelos portugueses durante os séculos XV e &ho o inicio das relacbes
entre 0 homem e o mundo. De fato ndo podemos rpgamesta mesma €poca 0s
europeus entraram em contato com civilizagéesra@®alesconhecidas, como no caso
do Japéo e das civilizagbes da América; assim amivilizagdes conhecidas somente
por cronistas da antiguidade ou da idade médiandiana e a chinesa assim como de
povos do centro e do sul da Afficépesar de tudo isso, ainda sim é um exagero dizer
que os homens desta época viveram o primeiro mameéotmundo das relagbes
internacionais. Por mais que o mundo colonial este entrelacado pelas rotas
comerciais das especiarias, ndo havia um mercaddiatem alta circulacdo como nos
tempos mais recentes da historia. Isso sem contgapgr mais que Portugal fosse um
estado soberano desde o século XIll, a influénoigpater da igreja catdlica sobre as
nacdes européias pareceu estimular ainda maigaadlcoesédo plena de um projeto
coloniaf. A crenca do rei e de sua burocracia, no papér@a, no mundo colonial,
fazia com que ambos soubessem que a atuacdo mmssi@onstituia um ponto
importante no projeto colonial. Em geral, os misaros atuavam como elo de

aproximacao entre os europeus e 0s selvagensrdanzaé.

! BOXER, Charles RalphO Império Colonial Portuguéd.isboa: Edicées 70, 1969. THOMAZ, Luis
Felipe F.R.De Ceuta a TimorLisboa: Difel, 1994. FLORES, Jorge. Um Império @bjetivos.in
HESPANHA, Anténio Manuel de (dips Construtores do Oriente Portugu@erto: Comissao Nacional
para as Comemoragdes dos Descobrimentos Portugd@€98s BETHENCOURT, Francisco; RUSSEL-
WOOD, A.J. e CHAUDHURI, Kirti; com seus respectivagigos presentes na obra: BETHENCOURT,
Francisco e CHAUDHURI, Kirti (dir)Histéria da Expansao Portuguesa: a formacéo do ingpél415-
1570) Navarra: Circulo de Leitores, 1998. v.1.

2 CHAUNU, Pierre Conquista e Exploracdo dos Novos Mundos (séculd. @b Paulo: Ed. USP, 1969.
® FLORES, Jorge. Um Império de Objetivais HESPANHA, Anténio Manuel de (dips Construtores
do Oriente Portugués Porto: Comissao Nacional para as Comemora¢fes RiEscobrimentos
Portugueses, 1998.

4 BOXER, Charles Ralph Igreja Militante e a Expans&o Ibérica (1440-17.78§0 Paulo: Companhia
das Letras, 2007.

278



Revista Brasileira de Historia das Religides. ANPUHANO Il, n. 5, Set. 2009 - ISSN 1983-2850
http://www.dhi.uem.br/gtreligiao

Este artigo tem por objetivo analisar as relag@escooperacdo entre 0s
mercadores portugueses e 0s missionarios no eoncomtn a civilizacdo japonesa ao
longo da segunda metade do século XVI. A dindmatabelecida a partir dessas duas
categorias sociais nos faz refletir acerca dastégias de sobrevivéncia e de adaptacao
desenvolvidas pelos portugueses frente a compléidsstrutural das civilizacbes
orientais do além-mar. Pois, onde para se obtervmd sucesso, por mais que houvesse
choques, os interesses dos mercadores e dos raissgprecisavam caminhar lado a
lado.

Para dar conta do assunto proposto, em termasdspestaremos utilizando o
conceito da densa descricdo cultural fundamentadaCjfford Geertz, pois se torna
necessario descrever e examinar o comportamentec@ébo conjunto dos significados
de cada civilizacdo para tentar compreendeHan outras palavras, é valido entender
cComo 0S comerciantes e 0s missionarios compreendggivilizacdes do além-mar;
assim como— no caso do Japao -es missionarios e 0S comerciantes eram
compreendidos por eles. Como reforgo tedrico daalelescricdo cultural de Clifford
Geertz, o presente trabalho procura se utilizar adogeitos estabelecidos por Pierre
Bourdieu no que se refere & nocdohabitus campo e de capifak do conceito da
visdo do outro, expresso em Tzvetan Todorov e mndsticagem cultural em Serge
Gruzinskf.

Comecaremos a analisar agora os objetivos queatava formagdo do império
portugués. Porém, antes de tudo € necessario fizeecdo a reflexdo esbocada por
Henk Wesseling do qual propde um estudo entrelagadastéria do além-mar com a
histéria globdl. E de certo também dizer que autores como Geoigi§\e Bailey W.
Diffie consideram que antes mesmo da chegada ddagpeses, o0 oriente fora um
vasto palco de circulacéo e de disputas, em tosi@nbitos, das diversas civilizagbes.

Dentre esses grandes acontecimentos ocorridos estr&culos X ao século XV,

! GEERTZ, Clifford.A Interpretacdo das Cultura®io de Janeiro, Zahar, 1978.

2 O soci6logo francés Pierre Bourdieu considera cémabitus o conjunto constituido de todas as
experiéncias passadas, matriz de percepcdes, agiiesi e acdes; ele se refereapital como um
conceito que discute a quantidade de acumulo dadar agentes em suas posi¢cdes no campo; e define
campocomo o espaco simbdlico nas quais as lutas entragestes determinam e legitimam as
representacdes simbdlica€fr. BOURDIEU, Pierre. Sérgio Micelli (org)A Economia das Trocas
Simbdlicas Sdo Paulo: Ed. Perspectiva, 2004.

¥ TODOROV, TzvetanA Conquista da América: a questdo do ouBdo Paulo: Martins Fontes, 2003. e
GRUZINSKI, SergeO Pensamento Mestic8ao Paulo: Companhia das Letras, 2001.

* WESSELING, Henk. Histéria do Além-main BURKE, Peter (org)A Escrita da Histéria: novas
perspectivasSéo Paulo: Ed. UNESP, 1992.
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podemos destacar a expansao islamica e a formag&do gchndes impérios
continentai§ A partir disso, vale salientar que no orientetygués, assim como as
mercadorias, os individuos e suas idéias iam ddogal para o outro. Cria-se sobre
esse cenario de idas e vindas um dinamismo culfuelacabou por condicionar sua
evolucéo no processo historico.

O historiador portugués Jorge Flores diz que @nwaeino e 0s comerciantes
sdo o primeiro pilar de sustentacdo do impérionteile No oriente portugués, o estado
atuava em sua composicdo e administracdo institalcicomo absoluto. Reflexo das
monarquias européias desta época. Mas, no casdalae da diplomacia local, teria que
atuar com maior dinamismo e flexibilidade para raastu éxito de funcionamento no
seu devido lugar. Por isso, a criagao do

Estado da india é, assim, uma entidade difusaxévéle caracteristicas
essenciais para poder lidar com sociedade e csilextaaordinariamente
diversas, que nao reconhecem a linguagem politgordatica da

metrépole da Europa de entsio.

Com relacdo ao aspecto da propria geografia deérimpriental, Jorge Flores
afirma que“o desbravamento da geografia fisica vai de par comonhecimento da
geografia humana?® Pois & medida que o interesse do estado portugrrésse o de
explorar e controlar as grandes rotas comerciasdpeciarias, faz-se necessario ter o
conhecimento das sociedades locais, dos seus asstantiticos e simbdlicos; a fim de
estabelecer um grande circulo de informacfes ritassa exploracdo geografica do
local. Porém, vimos acima, que devido a complex@deidilizacional do oriente, a
consolidacdo de um territério portugués na regi@gsspu por sérias formas de
resisténcia. Por isso, outra caracteristica dateg@ imperial esta legitimada pelo
exercicio da guerra; e junto dela caminhava a diptsa portugueda

A dificuldade de se formar um estado portuguéomente que se ligasse por
inteiro em vias terrestres, foi compensado pelgacies oceanicas. A.J.R. Russell-

Wood afirma na integra ques mares constituiram as forcas unificadoras ddmjgjue

! DIFFIE, Bailey W. e WINIUS, George DA Fundacg&o do Império Portugués (1415-1580%boa:
Veja, 1993. v.2.

2 FLORES, Jorge. Um Império de Objetivais HESPANHA, Anténio Manuel de (dips Construtores
do Oriente Portugués Porto: Comissao Nacional para as Comemora¢cfes RiEscobrimentos
Portugueses, 1998. 17p.

® FLORES, Jorge. Um Império de Objetivais HESPANHA, Anténio Manuel de (dips Construtores
do Oriente Portugués Porto: Comissao Nacional para as Comemoracfes REscobrimentos
Portugueses, 1998. 19p.

* BOXER, Charles Ralpt© Império Colonial Portuguéd.isboa: Edicdes 70, 1969.
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tem vindo a ser designado como império maritimdygués pelo famoso historiador
inglés Charles Ralph Boxer-”

Segundo ainda a teoria de Jorge Flores, o mesordaap papel da igreja como
segundo grande pilar de sustentacdo do impériaugeis. Pois para efé da igreja
que saem os tedricos e 0s mentores espirituaisxgansdo.? Mas também, foi no
oriente que a ortodoxia do clero experimentou deaibilidade. Visto que para o
sucesso das conversdes, 0S missionarios tiveransejaaptar, em alguns casos, a
realidade local. Segundo o modelo da descricdaddqgtor Clifford Geertz, podemos
dizer que os missionarios parecem ter sido os mosi@ darem um passo a frente no
entendimento da lingua, da cultura e das estrupofiticas e até mesmo das estruturas
econdmicas dessas civilizachieBor isso, no mundo colonial a presenca missianari
fazia-se presente em cada local do mundo coloBlet podiam atuar também como
intérpretes e embaixadores, isso sem falar no papel poderiam exercer como
médicos, cientistas e até de conselheiros das &itaié.

Vimos até agora que a rigidez das estruturas @lieedram a colonizacao
portuguesa acabou por se moldar a realidade dri€éhtque aconteceu na verdade foi
gue a vida no oriente acabou aos poucos alterandhdlmtos, ndo sé dos portugueses,
mas também daqueles nativos cujo acabavam tendate@onstante com efed/isto
isso, partiremos para uma rapida andlise dos pargiaspectos cronologicos que
remontam a criagdo das estruturas do Estado da indi

Segundo as palavras de Luis Felipe F.R. Thomaz,

a expressido Estado da india designava, no séculpn@d um espaco
geograficamente bem definido, mas o conjunto dosgitdeos,
estabelecidos, bens, pessoas e interesses adadosstrgeridos ou

! RUSSEL-WOOD, A.J.RPortugal e o Mar: um mundo entrelacaddsboa: Pavilhdo de Portugal —
Expo’98, 1997. 43p.

2 FLORES, Jorge. Um Império de Objetivais HESPANHA, Anténio Manuel de (dips Construtores

do Oriente Portugués Porto: Comissdo Nacional para as Comemorac¢fes REmscobrimentos
Portugueses, 1998. 33p.

% No caso do oriente, ndo nos faltam fontes e exasnplo nos referirmos ao caso do Jap&o, por exemplo
as correspondéncias e obras referentes aos trAdegranissionarios que atuaram na regifi&ao
Francisco Xavier, Luis Frois e Alessandro Valignanestéo cheias de pistas concretas de suas agdes
para o melhor entendimento e compreenséo do gaoti¢i da cultura japonesa.

“ Destaque para missionarios europeus tais comdeM&icci, Luis Frois, Manuel da Nébrega, Luis de
Almeida, Francisco Xavier, etc.

® Pode-se dizer aqui que se nos deixarmos guiart@efm de Pierre Bourdieu, parece que no oriente,
campodo qual os portugueses e 0s nativos foram postosamvivio acabou por alterar em parte sua
nocao dehabitus Criando assim, uma sociedade mestica para aléBudga.Cfr. também o artigo de
RUSSEL-WOOD, A.J.R. A Sociedade Portuguesa no itirain BETHENCOURT, Francisco e
CHAUDHURI, Kirti (dir). Histéria da Expansdo Portuguesa: a formacdo do ingp¢l415-1570)
Navarra: Circulo de Leitores, 1998. v.1.
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tutelados pela coroa portuguesa no oceano indivares adjacentes
ou nos territérios ribeirinhos, do cabo da Boa Espga ao Japao.

Com relagdo a construcdo do Estado da india, poslefizer que Vasco da
Gama ao chegar a Calicute em maio de 1498, hateam@ importancia para Portugal
de se estabelecer no oriente um entreposto emfiteney que abrigasse, seguramente,
suas naus. Logo que informado da necessidadeégitaat 0 monarca portugués Dom
Manuel | se encarregou de fornecer beneficios ad@mpromover o comércio e futuras
expedicbeS Contudo, autores mais recentes como Catarina iMa&antos prefere
associar a criacdo do Estado da india a partimgoda 1505 com a concess&o régia a
Dom Francisco de Almeida que o legitimava como im@iro governador-geral da
india. A mesma afirma que somente em 1510, connquista de Goa, esse estado que
outrora existia somente no papel, ganharia afirmaedsoberania e expressao territorial
com a capitalidade exercida por esta cidade

A partir da conquista de Goa, uma nova figurastegir no mundo portugués, e
seu nome era Afonso de Albuquerque. Como segurmerei do Estado da india este
homem, segundo Charles Boxer, parece ndo ter pougsfdrcos no que se refere a
solidificacdo dos alicerces portugueses na regie. fomentou expedicbes que
estimularam novas conquistas, buscou estabeledeaixgaas politicas e comerciais
com as localidades, além de dar seqUéncia ao @rdetconstrucdo do aparelho
institucional portugués na regiao. Pode-se dizer@oa durante e depois da gestéo de
Afonso de Albuquerque acumularia cada vez maisdesigue fariam dela tdo cedo a
sede desse estado europeu no offente

Outro ponto explorado por Catarina Madeira Santgse2a centralidade de Goa
foi requisitada também pela questdo da distancidaemorosidade das vias de
comunicacdo entre Lishoa e o oriént®orém, por mais que o modelo politico-
administrativo ao padrdo europeu prevalecessajdia, iesse governo sempre tendia a
inovacado e a adaptacdo de suas formas. Deveriam pbrtugueses conviver com duas

realidades distintas, mas que caminhavam ladoca el um lado, as relacdes pessoais

! THOMAZ, Luis Felipe F.RDe Ceuta a TimorLisboa: Difel, 1994. 207p.

2 PEARSON, M.NOs Portugueses na indiaisboa: Editorial Teorema, 1987.

3 Cfr. SANTOS, Catarina Madeira. Pressupostos da Cafiitddi (cap.1jn ____.Goa é a Chave de toda a
india: perfil politico da capital do Estado da Irdi(1505-1570) Lisboa: Comissdo para as
Comemoracdes dos Descobrimentos Portugueses, 2992.

“ BOXER, Charles Ralpt© Império Colonial Portuguéd.isboa: Edicdes 70, 1969.

® SANTOS, Catarina Madeir&oa é a Chave de toda a india: perfil politico dapital do Estado da
india (1505-1570)Lisboa: Comiss&o para as Comemoragbes dos Désenibos Portugueses, 1999.
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tipicas das sociedades do antigo regime conviviam &s relacdes sociais adquiridas
no quotidiano do contato com a populacao nativa.

Sem mais, procurarei nao me alongar em tal an#ieem, vale ressaltar que
para melhor compreender a questéo elucidada ngrpéséanterior, no caso das regides
consideradas como periferias do império, onde peelaan as relacdes oriundas do
comércio maritimo ou da atividade missionéaria, teaisno a baia de Bengala, a
Indonésia, a China e o Japéao, por exemplo. Por qu&isos portugueses tivessem uma
ligacdo intrinseca com as préaticas politicas euraik européias, acabavam por se
adaptar a um mundo novo e afastado daquilo quecetesderavam como civilizacio
Este fato, por exemplo, explica o envolvimento pogugueses com rotas de comércio
alternativas e que fugiam do fisco da coroa, assomo 0 envolvimento de
missionarios em atividades e praticas altamentstguéveis por Roma.

E sabido que a chegada dos portugueses ao Japda @i motivos de
controvérsias. Segundo o proprio Armando Cortes@pora a primeira viagem oficial
tenha ocorrido no ano de 1542, os portugueseseyartar tido contato codihpenkuo
entre os anos de 1534 a 153® fato é que antes de se remontar a histéria da
descoberta do Japado, deve-se refletir acerca dcel pgpe os portugueses
desempenharam nos mares do extremo oriente, sobyeta China. Pode-se dizer que
nas duas primeiras décadas do século XVI, o Estadndia ja havia sido consolidado
e seu assentamento territorial parece ter dado rnausadia e seguranca aos
portugueses em explorar as rotas comerciais pam db cabo do Comorim. Nesta
Otica, o historiador inglés Charles Ralph Boxerefere ao extremo oriente como um
local de intensa atividade comeréialntes da chegada dos portugueses, as grandes
rotas maritimas que ligavam o comércio entre Malgtducas, Macau, China e Japéao,
eram exploradas e controladas, sobretudo peloss#snPorém, sabe-se que a pirataria
japonesa, além dos proprios piratas chineses emamdaos grandes problemas
enfrentados pelo Império do Meio desde o séculd Xiuase um século mais tarde, a
ascensdo da dinastia Ming tratou de consolidar fuaweiras terrestres contra
possiveis novas investidas dos mongdésde combater de forma ostensiva a pirataria

no mar amarelo. Por isso, essa dinastia chinedasoagaor proibir qualquer tipo de

! MARTINS, Maria Odete Soare® Missionacdo nas Molucas no Século XVI: contridoipara o
estudo da acdo dos jesuitas no oriehisboa: Universidade Nova de Lisboa, 2002.

2 CORTESAO, Armando. A Expansdo Portuguesa atragé®atifico.in BAIAO, Antdnio (coord).
Histéria da Expans&o Portuguesa no Muntlisboa: Editorial Atica, 1939. v.2.

% Cfr. BOXER, Charles RalptO Império Colonial Portuguéd.isboa: Edicbes 70, 1969. 61-85p.
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contato com as ilhas do Japédo. Ainda segundo gpietacdo de Charles Boxer, a
dinastia Ming reforcou tanto as fronteiras marisnol@ suas cidades costeiras, que aos
poucos foram reduzindo o comércio com as demaiSeeglo extremo orienlte

Do outro lado, parece que as noticias sobre déexia do Japdo e da China
faziam-se presente no imaginario portugués mesnes afa chegada da armada de
Vasco da Gama ao subcontinente indiano. Por maisauora de Marco Polo ainda seja
motivo de desconfianca e de exagero, ndo podensraidar sua importancia para 0s
primeiros exploradores portugueses. E valido lemairada que a obra desse viajante
veneziano mencione algumas de suas experiéncies @ntmongois e os chineses e
traga algumas evidéncias sobre o Japao. Apesar, dissscumores de Marco Polo so
comecariam a fazer grande sentido para os portegugsando os mesmos d&o inicio a
exploracdo comercial de areas para além dé.Goa

Vemos a partir disso que num primeiro momento, irardismo comercial
adquirido pelos portugueses no oriente foi o grapdepulsor do contato com
sociedades mais afastadas do centro do Estadodida s primeiros comerciantes e
aventureiros que exploraram os mares do extrengatetipartiihavam de uma premissa
imaginaria focada nos relatos de marinheiros dgsraativos, ou até mesmo de lendas
ou relatos de outros viajantes europeus. A natutagdontes de informacgdes recolhidas
pelos portugueses acerca das Molucas, da China dapao, era extremamente
duvidosa. Contudo, mesmo assim, com a ajuda depiatés e de excelentes subornos,
0s primeiros mercadores seguiram rumo as Ilhag&sdjpsciarias- ou Molucas e de la
se aventuraram para comercializar com o téo fdageério do Meio, ou seja, a Chiha

Segundo as reflexdes tedricas acerca do esquesnpadagens realizadas por
John Gaddis, podemos dizer que, a medida que osrciamtes portugueses avangavam
sobre esses territorios e entravam em contato sooivdizagdes do extremo oriente,

percebiam logo a mudanca do significado de suaageid. Por isso, eles foram

! BOXER, Charles RalphThe Christian Century in Japan (1549-165@aliférnia: University of
California Press, 1951.

% Na sua obréThe Christian Century in Japan’o historiador Charles Ralph Boxer considera arsfo
portuguesa um fruto mais ligado ao planejamentosecanhecimentos e tecnologias pré-adquiridos, no
mediterraneo, do que um empreendimento que contai®com 0 acaso; assim como nas suas palavras,
ocorreu com grande parte das navegacdes espanholas.

® BOXER, Charles RalphThe Christian Century in Japan (1549-165@aliférnia: University of
California Press, 1951.

4 John Gaddis trabalha com a idéia de que as paisag® consideradas um ambiente metaférico e de
objetos concretos que expressem uma determinalifadsa GADDIS, JohnPaisagens da HistériaRio

de Janeiro: Campus, 2003.
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obrigados a aprenderem a decodificar e saber cooweger, com relacdo a esse
novo esquema de conceitos. E preciso salientar equetermos de mediacbes, a
atividade comercial, primeiramente, abriu espaga pacambio cultural entre ambas as
civilizacdes. Vale reforcar que essa situagéio provocou mudarghabitus tanto dos
portugueses quanto dos orientais

Nos paragrafos anteriores vimos que a relacdo agug@rimeiros viajantes
portugueses tiveram com as sociedades do extreimateorcontribuiram inicialmente
para o primeiro entendimento dos cédigos daqueldizacdes. Porém, vale ressaltar
aqui que os comerciantes estavam mais interessadpsoprio comeércio do que em
qualquer outra coisa. O fato, por exemplo, delessina como dos primeiros
missionarios terem aprendido as linguas locai€ aretsmo o0 sistema numérico e de
escrita, ndo significa que os mesmos tiveram unsdoviantropoldgica; mas sim,
pragmaticas dentro daquilo que ambos se propunbagabno mundo colonfal

Do ponto de vista da visdo dos comerciantes poesgs, 0 contato com o
extremo oriente abriu as portas para a consoliddednovos mercados, assim como
para a propria burocracia estatal foi o inicioataniagdo de uma nova rede de poder que
haveria de se afirmar a partir do monopolio dagena realizadas para a China e
Japad. Sabemos que a navegacdo nas proximidades donmaaela, atualmente, ainda
€ complicada. Existem ali zonas de convergénciamdssas de ar, que alimentam as
tempestades e os grandes ventos, além da intévidads sismoldgica, responsavel por
abalos submarinos que provocam as famosasamis. Assim sendo, é legivel que
desde os escritos de Ferndo Mendes Pinto atérasif@$ cartas de Francisco Xavier,

retrate a preocupacdo com as condicées meteorafddilocdl Neste ponto, podemos

! Milton Santos menciona que as atividades humanasgeral agem como objetos mediadores de
entendimento entre a sociedade e o espaco. Ouosefdnjetos criados pelos individuos para idemtific
uma nova realidade, acabam fazendo do espageja ele fisico ou social um hibrido. SANTOS,
Milton. A Natureza do Espa¢&&o Paulo: Lucifel, 1998.

2 BOURDIEU, Pierre. Sérgio Micelli (org)A Economia das Trocas SimbélicaS4o Paulo: Ed.
Perspectiva, 2004.

® FLORES, Jorge. Um Império de Objetivis HESPANHA, Anténio Manuel de (dips Construtores
do Oriente Portugués Porto: Comissdo Nacional para as Comemorac¢fes REmscobrimentos
Portugueses, 1998.

4 Cfr. A Grande Nau de Amacoin BOXER, Charles RalptFidalgos no Extremo Oriente 1550-1770
Macau: Fundacao Oriente e Centro de Estudos deuyla8a8.

® Do japonés, esta palavra literalmente signifmada de porto”. Contudo h& pessoas que a identifique
como“maremoto” ou“grande onda”.

® Cfr. PINTO, Ferndo Mende®eregrinacdo Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2005 2€fe também as
correspondéncias de Sdo Francisco Xawi€S.A.] Cartas Qve os Padres e Irmaos da Companhia de
lesus Escreuerao dos Reynos de Japao & China (1589) Ed. Fac-sim de Evora, 1598. Maia:
Castoliva Editora, 1997.
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notar a distin¢éo do significado dos simbolos emdrduas categorias. Por mais que o
great shipintitulado por Charles Ralph BoxXdosse para a época, moderno e resistente
a esses tipos de variagoes da natureza, 0os contescianxergavam tais fendémenos
mais como empecilhos do que como provacdes diviabgual Francisco Xavier e seus
missionarios os consideravam.

Em termos de rotas comerciais, a chegada dosgoades a baia da Deusa A-
M&?, entre os anos de 1553 e 1554 serviu de grandepesto comercial e estratégico
para o comércio com o Império do Meio. Nesta épacdinastia Ming que havia se
fechado ao exterior, por conta de inUmeras ameatasy com desconfiangca com
relacdo a presenca portuguesa em Macau. Porémisdigpaonumeras embaixadas o
imperador Ming Jiajing, com restricdes, permitiueqas portugueses praticassem
comércio com a cidade e em 1557, deixou que es¢slassem em Macau uma feitdria
Em termos territoriais, tendo em vista as devidapqr¢des da China, pode parecer que
uma feitoria em Macau nédo significasse muito enmdsr de mercado; porém, 0s
parecem ter sabido explorar de forma grandiosapsgeeno ponto. O porto de Macau
dava acesso direto aos portos da capital do Immiriddeio, Beijing e aos portos
localizados nas ilhas do arquipélago de Kyushulapéid.

Com base no aspecto do poder, podemos observaragisamente uma rede
ligada as atividades mercantis forma-se nessaoe§@& pudéssemos tracar uma rota
Gnica que ligasse todas as regides ela seria apadsedesta forma: o ponto de partida
das viagens para o Jap3o tinha inicio da capit&lstado da india, ou seja, Goa. De la
eram levados os tecidos e utensilios europeus; pame da grande escala, em Malaca
eram comercializados esses produtos, onde partardga era trocada por especiarias
locais; de Malaca para Macaugeceat shiplevava a maior parte de sua jornada e ali
eram adquiridas a porcelana e a seda chinesain(onto da viagem era de fato o

! Expressdo inglesa que pode desigimau” ou “caravela” é também intitulada como referéncia ao
titulo de uma das obras desse historiador ingl€XER, Charles RalphiThe Great Ship from Amacon:
annals of Macéo and the old Japan trade (1555-16U@8poa: Centro de Estudos Ultramarinos, 1959.

2 A Deusa A-M4 acabou cedendo seu nome para Maoatera também chamada pelos portugueses da
época de Amacau.

3 Cfr. BOXER, Charles RalphThe Christian Century in Japan (1549-165Qaliférnia: University of
California Press, 1951. 6-14p.

* COOPER, Michael. The Mechanics of the Macao-Naga8itk Trade.Monumenta Nipponicaol.27,
n°4, 1972. 423-433p
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comércio com o Japao. Ali se trocavam as mercaglpoa prata, que depois era, em
parte, comercializada diretamente com os portazesks.

Nesse grande vai e vem de entrepostos, podemas qoé 0s portugueses
conseguiram rapidamente compreender o conjuntigdessdesse territério fluido que
eram as vias maritimas do extremo oriente. Por ésgesto lembrarmos aqui o titulo
sugestivo do historiador A.J.R. Russel-Wood, camdindo que o mundo colonial
portugués, de fato, era entrelacado mais pelasnaaimas do que por vias terrestres

Passado rapidamente por esta reflexdo é necesstimoemos o ponto de onde
paramos. Como ja haviamos falado em paragrafosi@et® a criacdo dessa rede
mercantil estimulou o crescimento do que CharldpiRBoxer chamou dofsdalgos in
the fareast. As primeiras noticias concretas da situacdo daaGhdo Japdo animaram
0 monarca portugués, Dom Joéo Ill. Mesmo antesedeatberta do Japao, entre os anos
de 1542 e 1543, o monarca portugués empenhadomércio com Malaca e com as
Molucas da o seu aval para a fabricacdo de nauwaier tonelagem. Porém, essa
medida estimulou ainda mais a pirataria nos maesrente. Logo, 0 monarca
seguinte, Dom Sebastido |, retroage e como medelasejuranca investe em
embarcacdes mais leves e rapidas, porém de meretagen.

As naus que saiam da Europa e aportavam em Gaadgj@entravam nos mares
de A-M4, passavam para a jurisdicdo do governaeldacau. A este cabiam ainda as
funcBes de embaixador e de capitdo-mor das nadapim. Porém, sabe-se ao certo que
esse cargo era temporario, ou seja, o governadbtadau deixava o posto a partir do
retorno da sua primeira e Unica viagem ao Japao.éNéorreto pensar que esse cargo
temporario era menos digno no mundo das hierargi@aspério portugués do que o0s
demais. Ao contrario, enquanto as naus portugwksaarreira do Japao ndo chegavam
a Macau, o governador da dita cidade vivia dagdels comerciais com as Molucas e

principalmente com a China e junto dele, uma séeiendividuos se beneficiavam

! Todo o itineréario detalhado da grande nau de Maestd descrito no capitulo: A Grande Nau de
Amacon.in BOXER, Charles Ralplridalgos no Extremo Oriente 1550-17Macau: Fundacédo Oriente

e Centro de Estudos de Macau, 1968.

2 Nas palavras de A.J.R. RUSSEL-WOOBs estradas eram pouco maiores que trilhos e, gser
estiver no Brasil, em Africa ou na Asia, o comémias comunicacdes entre os lugares povoados pelos
portugueses eram, sempre que possiveis feitosgu@” RUSSEL-WOOD A.J.RPortugal e o Mar: um
mundo entrelacadd.isboa: Pavilhdo de Portugal — Expo’98, 1997. 43p.

% Expressdo inglesa que desigtfatalgos no extremo oriente”Utilizado pelo historiador Charles Ralph
Boxer como titulo de sua obra. Ver também a vetsdduzida para o portugués nas referéncias do
presente trabalho.

“ Cfr. BOXER, Charles RalphFidalgos no Extremo Oriente 1550-17Macau: Fundagdo Oriente e
Centro de Estudos de Macau, 1968. 27-33p.
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dessas atividadks Com relacdo a conquista comercial do extremont®jeo
historiador inglés Charles R. Boxer afirma que

a explicacdo para este fato € que depois de tetiegida a india, as
Molucas e a China, os portugueses nao estavamigétgpiamente
interessados nas descobertas, mas sim no comélsio. era
perfeitamente natural, e no qual dizia respeito@ente asiatico, eles
nao tinham nenhuma razdo para continuarem a Cregses mares
tormentoso a procura de novos mundos para conguista vez que,
primeiro a China e depois o Japao, forneceram umtade mais que
suficiente que para a sua ganancia comercial qrargeu zelo religio$o

Se as redes comerciais do extremo oriente servi@ma enriquecer tanto os
cofres do reino portugués quanto daqueles indigdgoe viviam das atividades
mercantis, o que podemos dizer do intercambio @llque ambos os mundos tiveram a
partir dessa experiéncia. Se por um lado as ages do extremo oriente, sobretudo, a
China e o Japé&o concentravam suas visoes de massio) como 0S europeus, COMo
sendo o proprio centro do mundo, do outro lado analsapartes sentiram-se chocadas
com tal encontro. Poderiamos destacar papel nfaigite dos missionarios no que diz
respeito ao contato com as altas hierarquias lolzaigue propriamente os mercaddres
No caso da China, podemos destacar as descricies felo explorador portugués
Jorge Alvares Este logo percebeu a situacdo delieatd que o Império do Meio se
encontrava, porém vale ressaltar que o propriooexgbr desconhecia ao certo os
motivos que levaram os Ming a se fecharem ao extd?orém, assim como mais tarde
foi com o missionario Matteo Riécique Jorge Alvares percebeu que o imperador
chinés e seus fidalgos estimavam, e muito, os posduconsiderados por eles como
reliquias —que vinham do ocidente, assim como os génerosafrice até goeses

No caso do Japéao, parece que 0s comercianteaniveais éxito no contato do
gue com a propria China. A realidade da descollepido pelos portugueses, tanto por
Ferndo Mendes Pinto (1542) quanto pelos exploradBrancisco Zeimoto, Antonio

Mota e Antonio Peixoto (1543) parece ter sido ama&d\estes mesmos anos em que

! SA, Michele Eduarda Brasil de. Primeiras RelagBesmerciais entre Portugal e Jap&o (1543-1639):
convergéncia de interesses, choques de cultdrestura: Revista de Letras e Histarianoas:
Universidade Luterana do Brasil. n°13 jan/jun, 208%B55p.

2 BOXER, Charles RalptFidalgos no Extremo Oriente 1550-17 Macau: Fundacéo Oriente e Centro
de Estudos de Macau, 1968. 33p.

3 COSTA, Jodo Paulo de Oliveira &.Descoberta da Civilizacdo Japonesa pelos Portagsiélacau:
Instituto Cultural de Macau e Instituto de Histdd@Além-Mar, 1995.

* D. SPENCE, Jonatha@ Palacio da Meméria de Matteo Ricci: a histéria ulma viagem — da Europa
da contra-reforma a China da dinastia Mingdo Paulo: Companhia das Letras, 1986.

® SILVA, F. David e. Jorge Alvares: o primeiro mariiro portugués em costas chinesRevista da
Armada n°410, jul., 2007.
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se datam a possivel descoberta do arquipélagticpoiente o pais encontrava-se em
meio da Sengoku JadaiO poder local estava visivelmente descentraliz&dendo
dessa realidade, os primeiros comerciantes porsegurataram logo de estabelecer
alianca com os lideres locais. Os chamadismy6s foram por muitas vezes
confundidos com os senhores europeus da idade hesian como 0 pais com a
prépria idade média europdicEsse fato tornou-se um dos preceitos de aprogionac
entre 0s povos. Para 0s primeiros portuguesesersfd, osjapdes, como eram
chamados, ndo eram considerados tdo barbaros assim.

Como afirmou Tzvetan Todorov, as sociedades eiaspda idade moderna
tendem a enxergar o outro a partir de Bor isso, mais uma vale lembrar que apesar da
densa descri¢do involuntaria com o qual os porsggidesempenharam frente a essas
sociedades, o sentido antropoldgico pode ser dadcarAssim sendo, o esforgco em se
tentar compreender como agiam e pensavam 0s poeogais esta mais relacionado a
necessidade de um contato profissionapor parte dos mercadores do que um
contato puramente humanitario ou religioso.

Apesar disso, parece que as primeiras impress@egsjmercadores portugueses
tiveram da sociedade japonesa 0s animou ainda p@® o0 estabelecimento de
aliancas. Assim como os mercadores, 0s missionpaem ter notado que o grande
obstaculo entre os povos seria a questéo da finfuelaro que ndo poderiamos deixar
de mencionar que 0s mercadores portugueses, asesiim @S primeiros Missionarios
dispunham de seus intérpretes locais e que seguiiktoriador Serge Gruzisnki, na

verdade, esses hibridos eram frutos diretos deepsocde mesticagem cultural entre os

! Expressdo japonesa da época que significava apadsimenteé‘guerra feudal” ou “conflito entre
senhores” COSTA, Joao Paulo de Oliveira e. A Unificacadmpério Nipdnico: segundo ‘Alistoria de
Japam’de Luis Fréisin COSTA, Joédo Paulo de Oliveira @.Japao e o Cristianismo no Século XVI:
ensaios de histéria luso-niponichisboa: Sociedade Histérica da Independénciacdti§al, 1999.

2 Cfr. Apéndice: O Feudalismo Japon&s ANDERSON, Perrylinhagens do Estado Absolutista&o
Paulo: Brasiliense, 2004. 433-459p.

® Adjetivo patrio utilizado pelos portugueses dadgppara se referirem aos habitantes do arquipélago
Japéo.

* O filésofo e linguista bulgaro Tzvetan Todorow@da que em grande parte, as sociedades de um modo
geral tendem a julgar os costumes do outro, atrdeéasnalogias retiradas dos seus préprios costumes.
Cfr. TODOROQV, TzvetanNo6s e os Outros: a reflexdo francesa sobre a digade humanaRio de
Janeiro: Jorge Zahar, 1993. v.1. 27p.

> LABORINHO, Ana Paula. A Questdo da Lingua na Eégia da Evangelizacdo: as missdes no Japao.
in CARNEIRO, Roberto e MATOS, A. Teodoro de (d®)Século Cristdo do Japao: atas do coléquio
internacional comemorativo dos 450 anos de amiZ2oitugal-Japdo (1543-1993).isboa: Barbosa e
Xavier Ltda, 1994.
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povos. Na visdo de Clifford Geertz, por exemplo, assimno na de Pierre Bourdieu,

o individuo que almeja a penetrar no campo dosabshlle outra sociedade, deve ao
menos dominar sua forma de falar e de esctefara esses autores esse é 0 passo
fundamental para se poder compreender outra sa@edessim como foi para 0s
primeiros exploradores portugueses no Japao.

Outra forma de hibridismo notado a partir dos pios contatos entre 0s
europeus e ogpodesfoi a tentativa da introducdo das armas de fogmspportugueses
no pais. Como fora mencionado anteriormente, oaJapéontrava-se em guerra civil.
Os primeiros portugueses logo notaram a afeicdcoquapodnicos tinham pela arte da
guerra e por suas armas. Na visdo ocidental daagpatapao era um pais ligado pelas
relacbes de poder oriundas da forca e da honralogofia do bushido parecia ter
penetrado a fundo na mente e nas almas dessas$e&sn vista disso, a introducéo
das armas de fogo parece ter despertado o intedessdgunsdaimyosligados aos
portugueses, como o de Bungo, por exemplo. Temgpsisl quando Oda Nobunaga e
seus generais iniciam o processo de unificacdoafky ipgo caem nas gragas da nova
tecnologia bélica européia. De fato as armas de fdgram grandes vitorias aos
exeércitos de Oda Nobunaga. Contudo, apds sua reorté582, o general Toyotomi
Hideyoshi assume o pais e logo, antes mesmo ddséxpdos portugueses, 0 mesmo
proibe a utilizacdo por parte dos senhores japsrdsearmas de fogo portuguésas

Para um estrategista militar, por exemplo, essdidaeparece ter sido tomada
tendo em vista a tentativa de nivelar a tensaado8itos entre oslaimybés Porém, aos
nossos olhos, tais medidas podem revelar muito dwaggue uma decisao diplomatica.
Assim como Oda Nobunaga havia percebido momenties ale sua morte, Toyotomi
Hideyoshi parece ter liderado uma luta contra dsamegeiros, com o objetivo de
recuperar otiabitusda sociedade nipdnica que haviam sido modificpeds presenca

! De acordo com a concepcdo do historiador Sergei@ki, o hibrido pode ser considerado o
individuou ou elementos utilizados como intermdadgentre duas realidades opostas. Estes elementos
sdo capazes de transitar livremente entre dua$izapdes opostasCfr. GRUZINSKI, Serge.O
Pensamento Mestic&&do Paulo: Companhia das Letras 2001. 46-49p.

2 Cfr. GEERTZ, Clifford.A Interpretacéo das Culturafio de Janeiro, Zahar, 1978. e BOURDIEU,
Pierre. Sérgio Micelli (org)A Economia das Trocas Simbolic&io Paulo: Ed. Perspectiva, 2004.

% O bushidg também interpretado como “caminho do guerreiro” era considerado um cédigo de
conduta nao escrito que fornecia alguns paramstrcigis para que o individuo nascesse e morresse co
honra e dignidade. GOWEN, Herbert Histria Del Japon: desde sus origenes hasta nasdiias
Santiago do Chile: Ediciones Ercilla, 1942.

* COSTA, Jodo Paulo de Oliveira e. A Unificacdo opério Nipdnico: segundo ‘blistoria de Japam’

de Luis Fréisin COSTA, Jodo Paulo de Oliveira@.Japao e o Cristianismo no Século XVI: ensaios de
historia luso-nipdnicalLisboa: Sociedade Histérica da Independénciacdi§al, 1999.
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dos namban-jirts. Observamos a partir disso que em alguns casasgesticagens,
assim como pensa Serge Gruzinski, podem ser caiabattaso possam alterar
profundamente as matrizes de uma socigdafleguindo esta logica de raciocinio
podemos chegar a prévia conclusdo de que persegiecfarada aos cristdos em 1587
tenha ocorrido, tal qual como nos lembra Georgeug/eBailey Diffe que
talvez ainda mais importante seja o fato de Toyotdiskeyoshi e outros
japoneses da classe dirigente deverem ter receaglo gorocesso de
cristianizacdo[e do contato com o0s estrangeirodgvaria a uma
obediéncia repartida e, finalmente, a deslealdamepaite dos seus
suditos®

Seguindo a visao da historiografia recente sobrestruturas da modernidade,
sabemos que nesta época, tanto na politica quanimaginario coletivo, a esfera
temporal caminhava junto com a espiritual. Por,igsocorreto dizer que os homens
dos quinhentos sobretudo os exploradores do oriente portugués {evavam apenas
pela cobica e pela ganancia da economia mercaotiho certos autores chegaram a
afirmar®. O préprio Ferndo Mendes Pinto, em seus relatmsatthamado a atencéo da
coroa portuguesa da necessidade do envio de masgisrao Japao, antes mesmo da
chegada de S&o Francisco Xavi&Zontudo, analisaremos agora a 6tica missionaria a
partir da expansao portuguesa no extremo orienbeesido, no Japao.

Na oOtica da sociedade quinhentista o mundo doscobementos era
extremamente exético. Aos olhos daqueles individasscivilizagbes descobertas
simbolizavam uma mistura entre o atraente e ovédrrA mentalidade européia da
idade moderna ainda conseguia manter vivos alggnesque expressavam a visao de
mundo do homem medieYalPor outro lado, em Portugal, por exemplo, a siacle
apresentava alguns aspectos de mudanca na suarasguestas mudancas possuem

suas raizes historicas.

! O termo japonésamban-jinera utilizado pelos japoneses da época quandsfeséam aos portugueses.
Seu significado aproximado, hoje, seria d'lafirbaros do sul”.

2 Serge Gruzinski também trabalha com a idéia deagusesticagens ou os hibridos podem ser desfeitos
a partir do momento que determinada sociedade wonstiéncia de que a mistura existe e esta atteran
as raizes estruturais dela mesma. Em vista digsmsteoutro processo, chamado de resisténcia.
GRUZINSKI, SergeO Pensamento Mestic8ao Paulo: Companhia das Letras 2001.

% DIFFIE, Bailey W. e WINIUS, George DA Fundacdo do Império Portugués (1415-1580%boa:
Veja, 1993. v.2. 185p.

“ Cfr. PANIKKAR, K.M. A Dominacéo Ocidental na Asia: do século XV aosossliasRio de Janeiro:
Editora Saga, 1965. 31-75p.

® PINTO, Ferndo MendePeregrinacdo Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2005 2v.

® DELUMEAU, JeanA Civilizacdo do Renascimentaisboa: Editorial Estampa, 1989. v.1.
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Portugal € uma nacdo que se desenvolve precoceragat no século XllI
consegue consolidar-se como uma monarquia-naciGoakudo, ndo me cabe resgatar
aqui a génese da formacéo do estado portuguéso lglas ndo se deve deixar de lado é
que a propria formacdo do reino foi caracterizadla guerra. Guerra esta travada
contra 0s mouros, durante todo o periodo da redstageristd. Sabemos também que as
lutas com Castela eram uma constante na vida agonastado, contudo, os conflitos
dessa natureza passaram a estimular ainda maglidade entre os dois reinos durante
a época dos descobrimentos. Atrelado a isso, adfague Portugal havia travado uma
cruzada contra os mouros e cruzada lusitana haders&® expandir no decorrer de todo
0 processo dos descobrimentos portugueses, quegsigasn durante o século XVI. A
aventura e gosto pelo desconhecido, associadocassigades da economia mercantil e
a conversao do gentio e a luta contra o infielrfoos pilares principais que legitimaram
0 projeto ultramarino portuguésPor isso, em qualquer canto do mundo que eséivess
uma nau portuguesa, haveria sempre a presencazdaigreja catolica. Esta por sua
vez havia garantido aos reis de Portugal o diritgpadroado sobre a evangelizagcéo
dos povos para além do continente eurbpeu

Apesar da boa relacdo estabelecida entre Poréugaigreja catélica, a partir
expansao ultramarina, a Europa do século XVI paspar momentos dificeis no que se
refere a sua homogeneidade politica e religiosaaride as trés primeiras décadas dos
quinhentos, as reformas protestantes haviam abakdstruturas da unidade catdlica
no velho continente, assim como impulsionaram mé&géo politica e mental de outras
monarquias-nacionais que logo se colocaram confpader das coroas ibéricas no
mundo colonial, assim como o poder soberano djaigraolica. Poréem, no sentido
oposto a expansdo da heresia luterana, a igrefdiceahdo ficou para tras. O 19°
Concilio de Trento, entre os anos de 1545 a 1588beleceram as medidas ofensivas
do catolicismo contra o avanco das novas hereNieste aspecto, a chamada contra-
reforma catdlica determinou duas medidas que rawvede reforcar as bases da igreja
romana, por mais longos tempos. Estas duas metfldash o estabelecimento do
Tribunal do Santo Oficio da Inquisicdo nos paise®gem catdlica, sobretudo, com

! THOMAZ, Luis Felipe F.RDe Ceuta a TimorLisboa: Difel, 1994.
2 Verbete:Padroado do OrienteSERRAO, JoelDicionario de Histéria de PortugalLisboa: Iniciativas
Editoriais, 1963.
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grande forga e atuagdo em Portugal e na Espardia, e@smo o da autorizacao papal
referente ao funcionamento da Companhia de Jasus540d.

A historiadora Célia Cristina Tavares tem dedicpdde de seus estudos a um
assunto ainda pouco explorado pela historiografi@iosa da época moderna, o da
relacdo entre jesuitas e a inquisicdo. Na visdsadastora, grande parte das medidas
ortodoxas tomadas inquisicdo portuguesa no orieram justificadas pelo receio de
que, em alguns casos, 0s proprios jesuitas fonsmmaas brechas que facilitassem a
volta da populacdo nativa de conversos, a idolatiao retorno a religido islamica.
Entretanto, ao tratar da flexibilizagdo das pré&tigsuiticas, essa autora afirma que o
fruto do espirito pratico,

que marcou a ordem inaciana principalmente no lrabaissionario,
iria conduzir a um esforco de aproximagéao cultoosh 0s grupos sociais
e étnicos a serem evangelizados, que pode ser b&iemojp na
catequese feita nas linguas dos povos submetidogssionacdo da
Companhia de Jesas.

Ainda em sua visadtal aproximacdo nao significou, ao menos iniciaime,
uma ampla compreensdo das diferencas do outro, sias de uma tética de
identificacéo para facilitar o processo de conversd

Os estudos referentes ao papel da inquisicadegtsdo dos jesuitas no mundo
colonial nos remetem a um campo reflexivo aindeom&ddo podemos esquecer que 0s
padres jesuitas eram homens que pertenciam aoréptioptempo, assim como o
modelo de educacao que recebiam. Apesar dissastaribdor Arno Wehling afirma
que no mundo colonial a escolastica jesuitica tamiptou pela autonomia de sua
filosofia no campo da evangelizacdo dos povos. Esteriador estabelece trés metas
gue definiram o pensamento jesuitico no mundo ¢alo® primeiro estava ligado ao
alto grau de ligacdo com a mentalidade dogmatioapéia da congregacdo. O segundo

relacionado com o privilégio da religiosidade danleon como forma de teologizar sua

! MOUSNIER, RolandOs Séculos XVI e XVII: os progressos da civilizagéimpéia Rio de Janeiro:
Bertrand Brasil, 1995.

2 TAVARES, Célia Cristina da Silva. Rotas da Fé:Lisigd0 e missionacdo no oriente portugi@s.
FRAGOSO, Joao; FLORENTINO, Manolo; SAMPAIO, A. GelJuca de e CAMPOS, Adriana Pereira
Nas Rotas do Império: eixos mercantis, trafico kagées sociais no mundo portugu®toria: Edufes,
2006. 301p.

¥ TAVARES, Célia Cristina da Silva. Rotas da Fé:Lisizdo e missionacdo no oriente portugi@s.
FRAGOSO, Joao; FLORENTINO, Manolo; SAMPAIO, A. GelJuca de e CAMPOS, Adriana Pereira
Nas Rotas do Império: eixos mercantis, trafico kagées sociais no mundo portugu&storia: Edufes,
2006. 301p.
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vida e seu cotidiano. Ja o terceiro ligado com aoqupacdo pedagodgica e
moralizante como forma de influenciar e moldar cortamento’

Podemos observar que no mundo colonial o homenitgegpor mais que fosse
dogmético e etnocéntrico, foi obrigado a desvineséa de seus paradigmas, e até
mesmo emergir nos valores do outro para melhor oeender este mundo
desconhecido e suas civilizacdes exoéticas. Por maesa historiadora Célia Cristina
Tavares tenha sublinhado que essa inversdo de&pofigcionava como parte da
estratégia evangelizadora, o fato é que essesomésgls deram o primeiro passo para
uma aproximacao entre culturas.

Esta aproximacdo, ou se preferimos dizer, essananagstratégia de
evangelizacdo foi caracteristica de todo o procesissionario no oriente portugués.
Agora nos concentremos no caso do Japao. Vimosi@antente que a chegada dos
portugueses ao extremo oriente se caracterizou g@etolobramento das relacdes
comerciais. Assim como também vimos que 0S prirsegentureiros e comerciantes
portugueses deixaram indicios importantissimos egignularam a agdo missionaria.
Na dindmica do transito das rotas maritimas natgiportugués, o historiador Charles
Ralph Boxer afirma que em geral, os missionariompse acompanhavam o0s
comerciantes, assim como 0s comerciantes semprendigmm das atividades de
evangelizacdo e foi assim que aconteceu com o dasdapdd Os primeiros
missionarios liderados pelo proprio Francisco Xaagacaram em Kyushu em 1549,
ou seja, em torno de sete ou oito anos depois dosanores portugueses.

Apesar de quase sempre caminharem no rastro doadoees, 0S missionarios
jesuitas, até por conta do refinamento da sua edlacaconseguiam rapidamente
construir uma rede de informacgdes e materiais,nquitas das vezes serviam de guias
ou de instrucBes para os demais, de como se cangordiante dessas civilizacte®
assim foi com o caso do extremo oriente e do Jdpswitos e obras como as do padre

Luis Frois e as do padre Alessandro Valignano,egemplo, serviam se manuais nao

! WEHLING, Arno. O Pensamento Jesuitico no Brasio@ial. in [S.A] Brasil e Portugal: 500 anos de
enlaces e desenlacd?io de Janeiro: Real Gabinete Portugués de lzifif01. v.2.

2 Como reforca Charles Ralph BoxéB®s missionarios confiam no evangelho e os merceslatos

missionarios” BOXER, Charles Ralphh india Portuguesa em Meados do Século XM#boa: Edicdes
70, 1982. 71p.

® FLORES, Jorge. Um Império de Objetivais HESPANHA, Anténio Manuel de (dips Construtores
do Oriente Portugués Porto: Comissdo Nacional para as Comemora¢fes REmscobrimentos
Portugueses, 1998.
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s6 para 0s missionarios, mas também para qualgo@peu que se aventurassem no
Japao.

Na o6tica de Serge Gruzinski, podemos dizer guaissionarios do Japéao, assim
como seus intérpretes, atuaram como principais adedes entre os comerciantes
portugueses e odaimyosinteressados no comércio luso-nipéAicYimos que as
relacbes comerciais com as elites locais partianurda politica de aliancas. Assim
sendo, a presenca dos missiondrios tornou-se erdiggel na politica de aliancga,
guando estes avancaram no grau de compreensaaldagio japonesa. Por mais que
0s interesses do projeto colonial de mercadoresg&anarios fossem analogos, ambos
precisavam um do outro. De um lado é necessarmrdac que as viagens do Japéao
eram monopolio da grande nau de Macau, que eraotaae pelo préprio governador
da cidade e tripulada por marinheiros, comerciaateemens leigos. Do outro lado, os
comerciantes acabavam utilizando-se da estratégaitica de aproximacdo para
decodificar os simbolos da sociedade nipoénica.

O é4pice das boas relacbes entre jesuitas e camxise deu diante da
lideranca do pais, em meio a Sengoku Jadai, deNOtanaga. Estdaimydtambém
auto-intitulando deenka conseguiu subjugar e tornar vassalos grande gast@utros
senhores niponicos. Lider engenhoso e de persadalitbrte, Oda Nobunaga logo
reconheceu que os bonzos da doutrina Zem eram andegyrempecilho a unificacao
politica do Japdo, pois estes monges guerreirostitdam verdadeiras unidades
autbnomas de resisténcia dentro pais. Por issoNObanaga sabiamente percebeu que
0S missionariosnamban-jin seriam um importantissimo aliado contra o podes do
bonzos, uma vez que eles também prejudicavam egsoale evangelizacdo

As boas relagdes diplomaticas entre os missiond&iotenkabeneficiavam os
mercadores a medida que 0s jesuitas preparavanottoeno seguro necessario para

abrigar as naus portuguesas, isso sem contar poktiaa de alianca estabelecida com

! Cfr. FROIS, Luis.Tratado das Contradigbes e Diferencas de Costumé® @ Europa e o Jap&o
Macau: Instituto Portugués do Oriente, 2001Cfe VALIGNANO, Alexandro. Il cerimoniale per i
Missionari Del Giaponne: advertimentos e avisosreaedos costumes e catangues de Jappamma,
1946.

2 GRUZINSKI, SergeO Pensamento Mestic830 Paulo: Companhia das Letras, 2001.

% Do japonéstenkadesigna‘aquele que esta abaixo dos céugdda Nobunaga gostava de se chamar
assim como meio de afronta aos demais senhoresqaponeses. Ver o termo no glossario de verbetes
em: YAMASHIRO, JoséPequena Histéria do Japa&ao Paulo: Editora Herder, 1964.

* FELDMANN, Helmut. As Disputas de S&o Francisco ¥avcom os Bonzos da Doutrina Zem
Relatadas por Luis Frois, SJ e Jodo RodriguesnSJARNEIRO, Roberto e MATOS, A. Teodoro de
(dir) O Século Cristao do Japédo: atas do coléquio intefoaal comemorativo dos 450 anos de amizade
Portugal-Japéo (1543-1993)isboa: Barbosa e Xavier Ltda, 1994.
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os vassalos diretos de Oda Nobunaga significavedammercado garantido para os
comerciantes lusitanos. Isso sem falar na engerdaqdaracdo do gosto pelo exatico
despertado nas elites niponicas. O préprio LuissFofiega a comentar em suas
correspondéncias 0 interesse que a nobreza japdmdsa nos artigos ocidentais
trazidos pelos mercadores portuguésé€d gosto pelo exético também agucava o
interesse das elites nipdnicas e 0s comerciantésgoeses souberam, e muito explorar
isso. Contudo, as boas relacbes entre 0s jesuitas eomerciantes portugueses
comecariam a ser abaladas a partir da ascenséooytgomi Hideyoshi, pois 0s
interesses dos comerciantes e dos missionarios cepam a trilhar caminhos
diferentes. Este outro grande general pensaveedifeido seu antecessor. Até por que
em termos de territério, a Sengoku Jadai se ermantem outro estdgio. Toyotomi
Hideyoshi havia avancado a partir das conquista@ddeNobunaga. Agora com a uniao
dos exércitos, &ampakd comandou o avanco sobre as comunidades autdnarsas d
bonzos e aos poucos a posicdo estratégica quessondrios ocupavam desde Oda
Nobunaga comecava a perder a importancia. Issofalamno fora comentado acima
gue Toyotomi Hideyoshi possuia a visao de que gsiariarios, assim como os demais
estrangeiros constituiam uma ameaca a homogeneaidddeal de sua civilizacao e foi
esse um dos motivos que levaram a publicacdo dto Fté Hakata em 1587,
legitimando a perseguicdo aos crista&sa o inicio do fim das relacées luso-niponicas,
pois a partir desta data os missionarios atuararlamaestinidade. Muitas das vezes
eram obrigados a se fazerem passar pela populacaloem vestes e ehmabitus Tal
fato estimulou cada vez mais a repulsa dos estirasgpor Toyotomi Hideyoshi e,
posteriormente pelos TokugalvdMesmo assim, apesar das dificuldades, na ética da
teoria de Serge Gruzinski, esses missionariosargles que tiveram que ir além de suas
estruturas dogmaticas, assim como as poucas coauasidristds que sobreviveram no

Japao, como as de Nagazaki, por exemplo, séo edsdicias da formacao perfeita dos

! Cfr. as primeiras cartas do dito padre compiladas &mA.] Cartas Qve os Padres e Irmaos da
Companhia de lesus Escreuerao dos Reynos de Jajgzting (1549-1580Ed. Fac-sim de Evora, 1598.
Maia: Castoliva Editora, 1997.

2 Do japonés, o termé&ampakusignifica o “regente supremo! ou seja, odaimyd que estava mais
préximo doshogun Ver o termo no glossério de verbetes em: YAMASH]RoséPequena Histéria do
Japéa Séo Paulo: Editora Herder, 1964.

% DIFFIE, Bailey W. e WINIUS, George DA Fundacdo do Império Portugués (1415-1580%boa:
Veja, 1993. v.2.

* COSTA, Jodo Paulo de Oliveira e. A Unificacdo opério Nipdnico: segundo ‘blistoria de Japam’
de Luis Fréisin COSTA, Jodo Paulo de Oliveira@.Japao e o Cristianismo no Século XVI: ensaios de
historia luso-nipdnicalLisboa: Sociedade Histérica da Independénciacdi§al, 1999.
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hibridos gerados a partir do contato entre duabzeigdes completamente analogas
para a época

Podemos concluir a partir desse estudo que mé&si@ne comerciantes tinham
papeis distintos no oriente portugués. O caso paolaos estimula a pensar que apesar
da dicotomia entre esses dois segmentos sociaimsaprecisavam um do outro, pois
de um lado, os comerciantes, assim como os av@oiielevados pela fama ou pela
fortuna —abriam espago nesse universo territorial descahivesue era o extremo
oriente. Do outro lado, esses mesmo exploradoessavam decodificar os simbolos
culturais dessas civiliza¢des, outrora considerasasicas e por isso, precisavam dos
missionarios. Estes por sua vez aproveitavam-sergwsadores para obter seguranca
nos mares, ora frequientados por piratas, isso satarade que no caso do Japao, foram
eles os primeiros a estabelecerem o contato irgola essa sociedade, logo, j& teriam
fixado em terra o epicentro da zona missionariaamuipélago. Assim sendo, 0
resultado dessa breve experiéncia luso-nipénicasguencerra, na verdade por volta de
1640 com a instauracéo do periodo Sakoku foi Za@iale uma timida sociedade de
hibridos, e que no decorrer do processo de reconéeto desse espago concreto e
simbélico, acabaram influenciando habitusde ambas as parfes

! GRUZINSKI, SergeO Pensamento Mestic840 Paulo: Companhia das Letras, 2001.

2 Cfr. GRUZINSKI, Serge.O Pensamento Mestic®®do Paulo: Companhia das Letras, 200Cfre
BOURDIEU, Pierre. Sérgio Micelli (org)A Economia das Trocas SimbdélicaSdo Paulo: Ed.
Perspectiva, 2004.
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